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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlie3end mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de |'‘appareil.

CIC

Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

E

Antes de empezar a leer abra la pdgina que contiene las imdgenes y, en seguida, familiaricese con todas
las funciones del dispositivo.

A D

Prima di leggere aprire la pagina con le immagini e prendere confidenza con le diverse funzioni
dell'apparecchio.

G

Pfed ctenim si otevfete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@D

Olvasés el8tt kattintson az &brdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcisjat.

Przed przeczytaniem prosze roztozyé strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznaé sie z wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

Far du leeser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum
Kauf lhres neuen Gerates. Sie
haben sich damit fir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend
der Produktion auf Qualitat
gepruft und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfé-
higkeit lhres Gerates ist somit
sichergestellt.
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Die Betriebsanleitung ist

Bestandteil dieses Pro-
dukts. Sie enthdlt wichtige Hin-
weise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie
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beschrieben und fir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Anleitung gut

auf und handigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des

Produkts an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiillie
Verwendung

Der Akku ist in Verbindung

mit einem Gerdat der Serie

X 12 V TEAM zu nutzen. Der
Akku ist kompatibel zu allen
Geraten des X 12 V TEAMS.
Der Akku darf nur mit Ladege-
raten der Serie X 12 V TEAM
geladen werden. Jede andere
Verwendung kann zu Schaden
am Gerat fihren und eine ernst-
hafte Gefahr fir den Benutzer
darstellen. Dieses Gerat ist nicht
zur gewerblichen Nutzung
geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir
Schaden, die durch bestim-
mungswidrigen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht
wurden.

@E@EDEH

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildungen fin-
den Sie auf der vor-
deren Ausklappseite.

Lieferumfang

- Akku

- Betriebsanleitung

Das Ladegerdt ist nicht
Teil des Lieferumfangs.

Entsorgen Sie das Verpackungs-
material ordnungsgemaf3.

1 Akku

2 Entriegelungstaste
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Technische Daten

Akku (Li-lon).PAPK 12 D2

Anzahl der Zellen ................ 6
Nennspannung............. 12 V—
Kapazitdt...........ennn.. 5,0 Ah
Energie.........cooeevvnnne.. 60 Wh
Temperatur........... max. 50 °C

Ladevorgang .......... 4-40 °C

Betrieb................ -20-50 °C

Lagerung ............... 0-45°C
Ladezeit

Wir empfehlen Ihnen, diesen Akkus mit folgenden Ladegeraten
zu laden: PLGK 12 A2, PLGK 12 A3, PLGK 12 B2, PDSLG 12 A2.

Ladezeit Akku
PAPK 12 D2
PLGK 12 A2 80
Ladegerat PLGK 12 A3 80
PLGK 12 B2 80
PDSLG 12 A2 150
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Sicherheitshinweise K

Bildzeichen in der
Anleitung

Gefahrenzeichen mit

Angaben zur Verhu-
tung von Personen- oder
Sachschaden

A Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhi-
tung von Personenscha-
den durch einen elekiri-
schen Schlag

Hinweiszeichen mit

Informationen zum
besseren Umgang mit
dem Gerat

Bildzeichen auf
dem Akkv

Der Akku ist
X tenm Teil der Serie

X 12 V TEAM.

Lesen Sie die Betrieb-

sanleitung aufmerk-

sam durch.

@E@EDEH

Werfen
‘y\ Sie den
Akku

nicht in den Hausmdll, ins
Feuer oder ins Wasser.

| E[| Setzen Sie den Akku
wad nicht Gber langere
Zeit starker Son-
neneinstrahlung aus und
legen Sie ihn nicht auf
Heizkérpern ab (max.

50 °C).

A% Geben Sie Akkus an
%& einer Altbatteriesam-
melstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt wer-

den.
)g Elektrogerdte ge-
horen nicht in den

== Hqusmull.

\ 4

Li-lon

[C—=0)

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Ge-
brauch von Elekiro-
geraten sind zum Schutz
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gegen elekirischen
Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende
grundsdtzliche Sicher-
heitsmaBnahmen zu be-
achten:

Verwendung und
Behandlung des
Akkuwerkzeugs

* Laden Sie Akkus nur
mit Ladegeraten auf,

die vom Hersteller emp-
fohlen werden. Fir ein
Ladegerdat, das fir eine

bestimmte Art von Ak-

kus geeignet ist, besteht

Brandgetahr, wenn es

mit anderen Akkus ver-

wendet wird.

e Verwenden Sie nur die

dafir vorgesehenen
Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen
Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandge-

fahr fGhren.

¢ Halten Sie den nicht

benutzten Akku fern
von Buroklammern,
Munzen, Schlusseln,
Ndgeln, Schrauben
oder anderen kleinen
Metallgegenstdnden,
die eine Uberbriickung
der Kontakte verursa-
chen konnten. Ein Kurz
schluss zwischen den
Akkukontakten kann
Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwen-
dung kann Flissigkeit
aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit.

Bei zufalligem Kontakt
mit Wasser abspulen.
Wenn die Flissigkeit
in die Augen kommt,
nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende
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Akkuflissigkeit kann

zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen
beschddigten oder ver-
anderten Akku. Bescha-
digte oder verdnderte
Akkus kénnen sich un-
vorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr
fGhren.

Setzen Sie einen Akku
keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen
aus. Feuer oder Tem-
peraturen Uber 130 °C
kénnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle An-

weisungen zum Laden

und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb
des in der Betriebsan-
leitung angegebenen
Temperaturbereichs.

@E@EDEH

Falsches Laden oder
Laden auf3erhalb des
zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den
Akku zerstoren und die
Brandgefahr erhéhen.

Service

e Warten Sie niemals
beschadigte Akkus.
Samtliche Wartungen
von Akkus sollten nur
durch den Hersteller
oder eine bevollmach-
tigte Kundendienststelle
erfolgen.

Spezielle Sicherheits-
hinweise fir Akkuge-
rate:

e Stellen Sie sicher, dass
das Gerdt ausgeschal-
tet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das
Einsetzen eines Akkus
in ein Elektrowerkzeug,
das eingeschaltet ist,
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kann zu Unfallen fih- nicht und vermeiden
ren. Sie eine mechanische
 Laden Sie lhre Batterien ~ Beschdadigung des Ak-
nur im Innenbereich kus. Es besteht die Ge-
auf, weil das Ladegerdt  fahr eines Kurzschlus-
nur dafur bestimmt ist. ses und es kdnnen
Gefahr durch elekiri- Dampfe austreten, die
schen Schlag. die Atemwege reizen.
e Um das Risiko eines Sorgen Sie fur Frischluft
elekirischen Schlags zu und nehmen Sie zusdtz-
reduzieren, ziehen Sie lich arztliche Hilfe in
den Stecker des Lade- Anspruch. S
gerdts aus der Steckdo- ® Verwenden Sie kein
se heraus, bevor Sie es Zubehor, welches nicht
reinigen. von PARKSIDE empfoh-
e Setzen Sie den Akku len wurde. Dies kann
nicht Gber langere Zeit zu elekirischem Schlag
starker Sonneneinstrah- oder Feuver fihren.
lung aus und legen Sie  [27] Beachten Sie eben-
ihn nicht auf Heizkor- 1 falls die Sicherheits-
pern ab. Hitze schadet  hinweise und Hinweise

dem Akku und es be- zum Aufladen, die in der
steht Explosionsgefahr.  Betriebsanleitung lhres

e Lassen Sie einen er- Ladegerdts und lhres
wdrmten Akku vor dem Werkzeugs der Serie
Laden abkihlen. X 12V Team gegeben

o Offnen Sie den Akku sind.
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Akkvu entnehmen/
einseizen

e | Setzen Sie den Akku erst
1 ein, wenn das Akku-Werk-
zeug fir den Einsatz vorbereitet

ist. Es besteht Verletzungsge-
fahr!

1. Zum Herausnehmen des
Akkus (1) aus dem Gerat
dricken Sie die Entriege-
lungstaste (2) am Akku und
ziehen den Akku heraus.

2. Zum Einsetzen des Akkus
(1) schieben Sie den Akku
entlang der Fihrungsschie-
ne in das Gerat. Er rastet
horbar ein.

Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustandsanzeige am
Gerdat signalisiert den Ladezu-

stand des Akkus (1).

e Der Ladezustand des Akkus
wird durch Aufleuchten der

@E@EDEH

entsprechenden LED-Leuchte
angezeigt, wenn das Gerat
in Betrieb ist. Halten Sie do-
fir den Einschalter gedrick.

rot-gelb-grin =>

Akku vollgeladen

rot-gelb =>

Akku ca. zur Halfte geladen
rot => Akku muss geladen
werden

Akku avfladen

o | Lassen Sie einen erwdrm-
1 ten Akku vor dem Laden
abkihlen.

| Laden Sie den Akku (1)
1 auf, wenn nur noch die
rote LED der Ladezustandsan-
zeige leuchtet.

1. Nehmen Sie den Akku (1)
aus dem Gerdt.

2. Schieben Sie den Akku (1)
in den Ladeschacht des Lo-
degerates .

3. Schlief3en Sie das Ladegerat
an eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Ladevor-
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gang leuchtet dauerhaft ein
grines Licht. Trennen Sie nun
das Ladegerdt vom Netz.

5. Ziehen Sie den Akku (1) aus
dem Ladegerdat .

Verbrauchte Akkus

e Eine wesentlich verkirzte
Betriebszeit trotz Aufladung
zeigt an, dass der Akku
verbraucht ist und ersetzt
werden muss. Verwenden Sie
nur einen Original-Ersatzakku
der Serie X 12 V TEAM, den
Sie Uber den Onlineshop be-
ziehen kdnnen (siehe Kapitel
,Ersatzteile”).

e Beachten Sie in jedem Falle
die jeweils giltigen Sicher-
heitshinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise zum
Umweltschutz (siehe ,Entsor-
gung/Umweltschutz”).

Lagerung

® Nehmen Sie den Akku vor
einer |§1ngeren Lagerung
(z. B. Uberwinterung) aus
dem Gerdat und laden Sie ihn

vollstandig auf.

e Prifen Sie wahrend einer
ladngeren Lagerungsphase
etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und
laden Sie bei Bedarf nach.

e Die Lagertemperatur fir den
Akku betréagt zwischen 0 °C
und 45 °C. Vermeiden Sie
wdhrend der Lagerung exire-
me Kalte oder Hitze, damit
der Akku nicht an Leistung
verliert.

Reinigen Sie den Akku mit
einem trockenen Tuch oder mit
einem Pinsel. Verwenden Sie
kein Wasser oder metallische
Gegenstande.

Wartung
e Das Gerat ist wartungsfrei.

Enisorgung/
Umweltschuiz

Nehmen Sie den Akku aus dem
Gerat und fihren Sie Gerat,
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Akku, Zubehér und Verpackung
einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zu.

Werfen Sie den Akku
nicht in den Hausmll, ins
Lilon - Feyer (Explosionsgefahr)
oder ins Wasser. Beschadigte
Akkus konnen der Umwelt und
ihrer Gesundheit schaden, wenn
giftige Dampfe oder Flussigkei-

ten austreten.

Entsorgen Sie Akkus nach den
lokalen Vorschriften. Defekte
oder verbrauchte Akkus missen
gemaf Richtlinie

2006/66/EG recycelt werden.
Geben Sie Akkus an einer
Altbatteriesammelstelle ab,

wo sie einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu lhren
lokalen Millentsorger oder
unser Service-Center.

Entsorgen Sie Akkus im entlo-
denen Zustand. Wir empfehlen
die Pole mit einem Klebestreifen
zum Schutz vor einem Kurz
schluss abzudecken. Offnen Sie

den Akku nicht.

/// PARKSIDE
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E Elektrogerate gehoren
‘s Nicht in den Hausmiill.
Das Symbol der durchgestri-
chenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Produkt am Ende
der Nutzungszeit nicht Gber den
Haushaltsmill entsorgt werden

darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber

Elektro- und Elektronik-Altgerdte:

Verbraucher sind gesetzlich

dazu verpflichtet, Elektro- und

Elektronikgerate am Ende ihrer

Llebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung

zuzufihren. Auf diese Weise

wird eine umwelt- und ressour-

censchonende Verwertung

sichergestellt.

Je nach Umsetzung in natio-

nales Rechtkénnen Sie folgende

Méglichkeiten haben:

e an einer Verkaufsstelle zu-
rickgeben,

* an einer offiziellen Sammel-
stelle abgeben,

¢ an den Hersteller/Inverkehr-
bringer zuricksenden.

Nicht betroffen sind den Altge-

raten beigefigte Zubehorteile

13
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und Hilfsmittel ohne Elektrobe-
standteile.

Zusatzliche Entsorgungshin-
weise fir Deutschland nach

Elektro- und Elektronikge-
rategesetz: Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffthofen oder Entsor-
gungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elek-
tro- und Elektronikgerdten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Rickgabeméglich-
keiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Ent-
sorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes ho-
ben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerat unentgelilich
zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Mog-
lichkeit, unabhéangig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgelilich
(bis zu drei) Altgeréte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung
grofer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der
Rickgabe Batterien oder Akku-
mulatoren, die nicht vom Alt-

14

gerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungstrei
entnommen werden kénnen und
fGhren diese einer separaten
Sammlung zu.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf diesen Artikel

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen
den Verkéaufer des Produkis
gesetzliche Rechte zu. Diese ge-
setzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestell-
te Garantie nicht eingeschrénk.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit
dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird
als Nachweis fir den Kauf
bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren
ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das
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Produkt von uns — nach unserer
Woabhl - fir Sie kostenlos repa-
riert oder ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Gerat und der Kaufbe-
leg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neu-
es Produkt zurick.

Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzli-
che Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Mangel missen
sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.

@E@EDEH

Garantieumfang

Das Gerdét wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig
produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt aus-
schlieBlich fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Ga-
rantie erstreckt sich nicht auf
die normale Abnutzung von
Verschleif3teilen (z. B. Akku-
kapazitat).

Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt beschadigt, nicht
sachgemaf3 benutzt oder nicht
gewartet wurde. Ebenso bei
Schaden durch Wasser, Frost,
Blitz und Feuer oder falschen
Transport. Fir eine sachgemdfle
Benutzung des Produkts sind
alle in der Betriebsanleitung
aufgefihrten Anweisungen ge-
nau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von
denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den ge-
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werblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und
unsachgemdfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung

lhres Anliegens zu gewdhrleis-

ten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

o Bitte halten Sie fir alle An-
fragen den Kassenbon und
die Identifikationsnummer
(IAN 426373_2301) als
Nachweis fur den Kauf be-
reit.

® Die Artikelnummer entneh-
men Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder als Aufkle-
ber auf der Rick- oder Unter-
seife.

o Sollten Funktionsfehler oder
sonstige Méangel auftreten,
kontaktieren Sie zunachst

die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail. Sie erhalten
dann weitere Informationen
Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

Ein als defekt erfasstes Pro-
dukt kdnnen Sie, nach Ruck-
sprache mit unserem Kun-
denservice, unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbons)
und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie por-
tofrei an die Ihnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersen-
den. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express
oder sonstiger Sonderfracht
erfolgt. Senden Sie das Ge-
rat bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile
ein und sorgen Sie fir eine
ausreichend sichere Trans-
portverpackung.
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Reparatur-Service

Sie kénnen Reparaturen, die
nicht der Garantie unterliegen,
gegen Berechnung von unserer
Service-Niederlassung durch-
fGhren lassen. Sie erstellt lhnen
gerne einen Kostenvoranschlag.
Wir kénnen nur Geréte bear-
beiten, die ausreichend ver-
packt und frankiert eingesandt
wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr
Gerdt gereinigt und mit Hinweis
auf den Defekt an unsere Servi-
ce-Niederlassung.

Nicht angenommen werden
unfrei, per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Sonderfracht,
eingeschickte Gerdate.

Die Entsorgung lhrer defekten,
eingesendeten Gerate fihren
wir kostenlos durch.

@E@EDEH

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 426373_2301

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 426373 2301

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 426373_2301

Bitte beachten Sie, dass die
folgende Anschrift keine Servi-
ceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20
DE-63762 Grofdostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden
Sie bitte das Kontaktformular. Bei weiteren Fragen wenden Sie
sich an das ,Service-Center” (sieche Seite 17).

Akku
PAPK 12 D2 ..o 80001441
Ladegerat
PLGK 12 A2, EU..oviiiiiieeieeeeee 80001335
PLGK 12 A2, UK. .uiiiiiiiieeieieeeeeeeeeeeeeeeeee 80001336
PLGK T2 A3, EU ..o 80002713
PLGK 12 A3, UK...uuiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeee 80002712
PLGK T2 B2, EU ..oviiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeee 80001341
PLGK 12 B2, UK ..ooiiiiiiiieiiiiiieeee e, 80001342
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Infroduction

Congratulations on the pur-
chase of your new device.
With it, you have chosen a
high quality product.

During production, this equip-
ment has been checked for
quality and subjected to a final
inspection. The functionality

of your equipment is therefore
guaranteed.

GO@D

Charging the battery ........ 25

Used batteries.................. 25
StOrage.ccecececesescccesesese 26
Cledaning ..cccceeececcecncncee 26

Maintenance .....cceeeeeees 26
Disposal and
protection of the

environment ..cceeeeccccces 26
Guarantee ..cceeeeccccccccses 27
Repair Service...c.cceeeeese 29

Service-Center....ccceeeeee 30
IMmporter ..cccceececececececse 30
Replacement parts ...... 30
Translation of the

original EC declaration

of conformity .....cccc... 155

The operating instructions

constitute part of this
product. They contain import-
ant information on safety, use
and disposal. Before using the
product, familiarise yourself
with all of the operating and
safety instructions. Use the
product only as described and
for the applications specified.
Keep this manual safely and
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in the event that the product is
passed on, hand over all docu-
ments to the third party.

The rechargeable battery is to
be used in conjunction with a
device from the X 12 V TEAM
series. The rechargeable bat-
tery compatible with all devices
in the X 12 V TEAM series.
Any other use that is not expli-
citly approved in these instruc-
tions may result in damage to
the equipment and represent @
serious danger to the user. This
equipment is not suitable for
commercial use. Commercial use
will invalidate the guarantee.
The manufacturer is not liable
for damages caused by an
improper use or incorrect oper-
ation of this device.

The illustrations are on

=) the front fold-out page.

Extent of the delivery

Rechargeable battery
Instruction Manual
e | The charger is not
1 Jincluded in delivery.

Dispose of the packaging
material correctly.

Overview

1 Rechargeable battery
2 Battery release button

Technical data

Rechargeable battery
(l.i'iOn) XYY YYYY YY) PAPK 12 D2

Number of cells .................. 6
Nominal voltage.......... 12 V=
Capacity.......ccceeeeennn. 5,0 Ah
Energy.....ccoveeveeiiinnnn.n. 60 Wh
Temperature.......... max. 50 °C
Charging process....4 - 40 °C
Operation........... -20- 50 °C
Storage...........n. 0-45°C
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Charging time

This type of battery should be charged with the following chargers:
PLGK 12 A2, PLGK 12 A3, PLGK 12 B2, PDSLG 12 A2.

.. Rechargeable battery

Charging time PAPK 12 D2

PLGK 12 A2 80
Charger PLGK 12 A3 80

PLGK 12 B2 80

PDSLG 12 A2 150
Safety instructions

@ Help symbols with

Symbols in the information on
manval improving tool handling.

A Warning symbols Symbols on the

with information on battery

damage and injury pre-

vention. X/zpw The recharge-
able battery is

A Hazard symbol with part of the X 12 V TEAM

information on the  series.
prevention ocl"I ﬁersclmal. @ .
|n|urK caused by electric ead the operotinﬁ

shoc instructions carefully
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Li-lon

Do not
dispose
of batter-
ies in household waste,
fire or water.

N

MAX.50 °C

Do not subject the
battery to strong
sunlight over long periods
and do not leave it on @

heater (max. 50 °C).

A Take batteries to an
S old battery collection
point where they will be
recycled in an environ-
mentally friendly manner.

)¢

Electrical devices
must not be dis-
posed of with do-
mestic waste.

General Safety
Directions

Caution! When

using power tools,
observe the following
basic safety measures for
the prevention of electric

22

shocks and the risk of in-
jury and fire.

lease read all these
instructions before us-
ing this electric tool and
please keep the safety
Instructions:

Careful handling
and use of battery
devices

e Charge the batteries
only in chargers that
are recommended by
the manufacturer. Risk
of fire if a charger that
is suitable for a specific
type of battery is used
with other batteries.

¢ In the power tools,
use only the batteries
designed for the pur-

ose. The use of other
atteries may result in
injuries and risk of fire.

e Keep the unused bat-
tery away from paper
clips, coins, keys, nails
screws and other small
metal objects, which

//l PARKSIDE’



could cause bridging
of the contacts. A short
circuit between the
battery contacts may
cause burns or fire.

If used incorrectly, li-
quid may leak from the
battery. Avoid contact
with this. In the event
of accidental contact,
rinse off with water.

If the liquid gets into
eyes, seek medical
assistance. Leaking
battery fluid may cause
skin irritations or burns.
Do not use damaged
or altered batteries.
Damaged or altered
batteries can be unpre-
dictable and lead to
fire, explosion or risk
of injury.

Do not expose batter-
ies to fire or elevated
temperatures. Fire

or temperatures over
130 °C can cause an
explosion.

¢ Follow all instructions

for charging and never

/// PARKSIDE
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charge the battery or
the battery-powered
tool outside the tem-
perature range stated
in the operating in-
structions. Incorrect
charging or chargin
outside the permitte
temperature range may
destroy the battery and
increase the risk of fire.

Service

Never repair damaged

batteries. All battery re-
pairs should be carried
out by the manutacturer
or authorised customer

service centres only.

Special safety
directions for battery-
operated tools

Ensure that the device
is switched off before
inserting the battery.
Inserting a battery into
a power tool that is
switched on may result

23
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in accidents.
Recharge the batteries
indoors only because
the bal'ter?l charger is
designed tor indoor
use only.

To reduce the electric
shock hazard, unplug
the battery charger
from the mains before
cleaning the charger.
Do not subject the bat-
tery to strong sunlight
over long periods and
do not leave it on a
heater. Heat damages
the battery and there is
a risk of explosion.
Allow a hot battery to
cool before charging.
Do not open up the
battery and avoid
mechanical damage
to the battery. Risk of
short circuit and fumes
may be emitted that
irritate the respiratory
tract. Ensure fresh air
and seek medical
assistance.

Do not use any ac-

cessories that are not
recommended by
PARKSIDE. This can
result in electric shock
or fire.

"+ | Observe the safety
.L. information and notes
on charging in the instruc-
tion manual for your

X 12 V Team series tool
and charger.

Operation

Removing/inserting
the battery

] Only insert the recharge-
1) oble battery once the
battery- operated tool is ready
for use. Risk of injury!

1. To remove the battery (1)
from the device, press the
release button (2) on the bat-
tery and pull out the battery.

2. To insert the battery (1), slide
the battery into the device
along the guide rail. It snaps

audibly.
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Checking the baitery
charge level

The battery’s (1) charge level is

ind
ind

icated by the charge state
icator.

e The charge level of the bat-

tery is indicated by illumin-
ation of the corresponding
LED lights while the device is
in operation. Press and hold
the power button to view.

red-yellow-green =>
Battery fully charged

red and yellow =>

Battery half charged

red =>

Battery needs to be charged

Charging the battery

i

If warm, allow the battery
to cool before charging.

1

Charge the battery (1)
when only the red LED on

the

level indicator is illuminated.

/// PARKSIDE
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If necessary, remove the
rechargeable battery (1) from
the device.

Slide the battery (1) into the
charging slot of the charger.

. Plug the charger into a
socket.
Once charging is complete,

disconnect the charger from
the mains supply.

Remove the battery (1) from
the charger.

Used batteries

If a fully recharged battery
lasts for considerably shorter
operating times, the battery
is used up and needs to be
replaced. Only use an OEM
battery pack replacement
available from our Customer
Service.

Always take heed of the
applicable safety instructions
as well as the environmental
protection regulations and
information (see “Cleaning
and Maintenance”).

25
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Remove the battery before
storing the unit for longer
periods of time.

During a longer storage
period, check the state of
charge of the battery and re-
charge if necessary roughly
every 3 months.

The storage temperature for
the battery is between 0 °C
and 45 °C. Avoid extreme
cold or heat during storage
to ensure the battery output
is not adversely affected.

Cleaning

Clean the battery with a dry
cloth or with a paint brush.
Do not use water or metal

ob

|ects.

The appliance cleaner is
maintenance free.

26

Disposal and
protection of the
environment

Remove the battery from the
device and take the device,
battery, accessories and
packaging for environmentally
friendly recycling.

= Do not throw batteries into
domestic waste, fire (risk of
Lidon explosion) or water. Dama-
ged batteries can harm the envi-
ronment and your health if poiso-
nous fumes or liquids escape.

Dispose of the batteries ac-
cording to local standards.
Defective or used batteries must
be recycled in accordance with
Directive 2006/66/EC. Hand
in the batteries at a used bat-
tery collection point where they
are recycled in an environment-
ally friendly manner. For more
information, please contact
your local waste management
provider or our service centre.
Dispose of batteries in a dis-
charged state. We recommend
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covering the contacts with an
adhesive strip to protect against
short circuits. Do not open the
battery.

Electrical devices do not

belong in domestic waste.
mmm The crossed out waste bin
symbol means that this product
must not be disposed of with

household waste after its service
life.

Directive 2012/19/EU on

waste electrical and electronic

equipment: Consumers are le-

gally obliged to recycle electri-

cal and electronic equipment in

an environmentally sound man-

ner at the end of its life. In this

way, environmentally friendly

and resource-saving recycling is

ensured.

Depending on the implemento-

tion in national law, you may

have the following options:

® Return to a shop,

e Hand over to an official
collection point,

® Return to the manufacturer/
distributor.
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This does not affect accessories
enclosed with the old devices
or tools without any electrical
components.

Guarantee

Dear Customer,

This equipment is provided with
a 3-year guarantee from the
date of purchase.

In case of defects, you have
statutory rights against the seller
of the product. These statutory
rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee be-
gins on the date of purchase.
Please retain the original re-
ceipt. This document is required
as proof of purchase. If a ma-
terial or manufacturing defect
occurs within three years of the
date of purchase of this product,
we will repair or replace - at
our choice - the product for you
free of charge. This guarantee
requires the defective equipment
and proof of purchase to be
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presented within the three-year
period with a brief written de-
scription of what constitutes the
defect and when it occurred.

If the defect is covered by our
guarantee, you will receive
either the repaired product or a
new product. No new guaran-
tee period begins on repair or
replacement of the product.

Guarantee Period and Stat-
utory Claims for Defects
The guarantee period is not
extended by the guarantee
service. This also applies for re-
placed or repaired parts. Any
damages and defects already
present at the time of purchase
must be reported immediately
after unpacking. Repairs
arising after expiry of the guar-
antee period are chargeable.

Guarantee Cover

The equipment has been care-
fully produced in accordance
with strict quality guidelines
and conscientiously checked
prior to delivery.

The warranty is only valid for

material or manufacturing de-
fects. This warranty does not
extend to consumable parts ex-
posed to normal wear and tear
(e.g. battery capacity).

This guarantee shall be invalid
if the product has been dam:-
aged, used incorrectly or not
maintained. Neither does it ex-
tend to damage resulting from
water, frost, lightning and fire
or improper transport. Precise
adherence to all of the instruc-
tions specified in the operating
manual is required for proper
use of the product. Intended
uses and actions against which
the operating manual advises
or warns must be categorically
avoided. The product is de-
signed only for private and not
commercial use. The guarantee
will be invalidated in case of
misuse or improper handling,
use of force, or interventions
not undertaken by our author-
ised service branch.

Processing in Case of
Guarantee
To ensure efficient handling of
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your query, please follow the

directions below:

e Please have the receipt
and item number
(IAN 426373_2301) ready
as proof of purchase for all
enquiries.

e Please find the item number
on the rating plate.

e Should functional errors or
other defects occur, please
initially contact the service
department specified below
by telephone or by e-mail.
You will then receive further
information on the pro-
cessing of your complaint.

e After consultation with our
customer service, a product
recorded as defective can
be sent postage paid to the
service address communic-
ated to you, with the proof
of purchase (receipt) and
specification of what consti-
tutes the defect and when it
occurred. In order to avoid
acceptance problems and ad-
ditional costs, please be sure
to use only the address com-
municated to you. Ensure that

GO@D

the consignment is not sent
carriage forward or by bulky
goods, express or other spe-
cial freight. Please send the
equipment inc. all accessories
supplied at the time of pur-
chase and ensure adequate,
safe transport packaging.

Repair Service

For a charge, repairs not
covered by the guarantee can
be carried out by our service
branch, which will be happy

to issue a cost estimate for you.
We can handle only equipment
that has been sent with ad-
equate packaging and postage.
Attention: Please send your
equipment to our service
branch in clean condition and
with an indication of the de-
fect. Equipment sent carriage
forward or by bulky goods,
express or other special freight
will not be accepted.

We will dispose of your de-
fective devices free of charge
when you send them to us.

/// PARKSIDE 29



EBW@D
Service-Center Importer
Service Great Britain  Please note that the following

Tel.: 0800 404 7657 address is not a service address.
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk  Please initially contact the ser-

IAN 426373 2301 vice centre specified above.
VD Service Malta Grizzly Tools
Tel.: 800 622 30 GmbH & Co. KG
E-Mail: grizzly@lidl.com.mt  Stockstadter Straf3e 20
IAN 426373_2301 D-63762 Grof3ostheim
GERMANY

www.grizzlytools.shop
Replacement paris

Spare parts and accessories can be obtained at
www.grizzlytools.shop

If you have issues ordering, please use the contact form. If you have
any other questions, contact the “Service-Center” (see page 30).

Battery
PAPK T2 D2 .o 80001441
Charger
PLGK 12 A2, EU...oviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee 80001335
PLGK 12 A2, UK. ..oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee 80001336
PLGK 12 A3, EU ...oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee 80002713
PLGK 12 A3, UK. ..ottt 80002712
PLGK 12 B2, EU ...oiiiiiiiiiiiiiieeeee 80001341
PLGK 12 B2, UK .. .ottt 80001342
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